
У  Харкові  провели  урочисте
служіння українською мовою
Четверта харківська громада 17 серпня провела суботнє зібрання
у незвичному форматі, а саме — українською мовою. Звернення до
присутніх, загальні та сольні співи, вірші, звернення перед
збором  пожертв,  презентація  до  молитовного  служіння  із
цитатами з праць Еллен Уайт і проповідь Слова Божого — все
звучало  українською.  Лунала  декламація  переспіву  Тарасом
Шевченком 54 Псалма Давидового, вірші на духовні теми Євгена
Сверстюка та Ліни Костенко. Деякі учасники наділи національне
вбрання. 

Спілкуючись  після  служіння,  члени  громади  висловили  чимало
позитивних  відгуків  щодо  ідеї  україномовного  служіння  та
деталей  його  оформлення.  Дякували  Наталії  Воробйовій,  яка
організувала  та  заохотила  інших  узяти  участь  у  такому
служінні.

Без підготовки цілком перейти на українську було непросто,
розповів  скарбник  громади  Юрій  Залуговський.  Для  багатьох
релігійна термінологія є невідомою чи незвичною. Проте було
цікаво і захопливо. Й ті, хто напередодні ставив під сумнів
користь  такого  задуму,  були  задоволені.  Національний  одяг
надав яскравого колориту. Українська має особливу здатність
виражати емоції, радість у Бозі, повідомив Юрій. 
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